保護者様　　　　　　　　　　　　　　　　　                               ２０　　　年　 　月　 　日                                                  

Aos responsáveis                                                                  ano    mês    dia

                   　　　　　　　              学校名：            　　    　

 Nome da escola

遠足のお知らせ      

AVISO DO PASSEIO ESCOLAR
（１）期日：　 　月　 　日　　　　　　　雨の場合 :       □  Adiado(延期)　　　mês(月)　　 dia(日)
　　　Período    mês   dia     　　　  Em caso de chuva   □ Cancelado (中止)
                                                           □  Execução (実施)
（２）行き先 Destino　　　　　　　　　　 　　　      　□ バス Ônibus　　　□ 電車  Trem
　　                                             
     ・集合時刻 Horário de encontro　　　：　　　　　・集合場所 Local de encontro　　　　　　　　　　　　
　　　　              　　　

     ・解散時刻 Horário de dispensa　　　：　  　　  ・解散場所 Local de dispensa　　　　　　　　　　　　　
　　　　           　　　

（３）服装：  □ 自由.......livre      □名札.....crachá     □ 履き慣れた靴..... calçado confortável

　　　Traje   □ 体操服....uniforme de ed. fís.            □ 赤白帽子.............boné vermelho e branco


             　　　　　　

（４）持ち物:
□ リュックサック   mochila

□ ティッシュ     lenço de papel

　　　O que
□ 弁当             bentô

□ おしぼり       toalha úmida p/ mãos

      levar
□ 水筒             garrafa térmica 

□ ゴミ入れ袋     saco plástico p/ lixo


□ 敷物             esteira de plástico

□ おやつ         doces,salgados


□ ハンカチ        lenço                     □ 雨具           capa ou guarda-chuva

（５）その他 Outros：

□ 遠足を中止する場合は、午前　　　時　　　分頃に連絡網で連絡します。
　　　　No caso do passeio ser cancelado, entraremos em contato através da rede de contatos.

□ 中止の時は、予定の学習を準備して水筒と弁当をもたせてください。
　　　   Quando for cancelado, preparar os materiais escolares, a garrafa térmica, bentō e ir para a escola.

□ 当日欠席される時は、必ず朝　　　時　　　分までに、学校に連絡してください。
　　　　Se for faltar no dia, entrar em contato com a escola, sem falta até às     :    hs da manhã.

□ 持ち物には、必ず学校名、名前をはっきり書いてください。
　　　　Nos pertences que levar, escrever com letras legíveis o nome do aluno e da escola.

□ 交通ルールを守り、きちんとならんで歩きましょう。
　　　　Respeitar as regras de trânsito e caminhar enfileirados corretamente.

□ 乗り物に乗る時のマナーを守りましょう。
　　　　Ter boas maneiras ao subir em veículos.

□ お金、貴重品などは持たせないでください。
　　　　Não deixar que levem dinheiro, objetos de valor e etc.

           　　　　　　　　　　　　　　　    　きりとりせん　　             　　　　　　    　　　　linha de corte 
参加希望調査

Pesquisa para a participação do evento
どちらかに○を付けて、　　　月　　　日までに担任に提出してください。

Marcar com um círculo(○) um dos itens e apresentar ao professor responsável até o mês(月)     dia(日)     
□ 参加します Participará 　   □ 参加しません Não participará     理由 Motivo                        
       学年　　　組　　　　　　        　         児童生徒名-　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　　 Série     Turma                         Nome do aluno

保護者名-                                　      印

　　　　　                    　                Nome do responsável　　　　　　          　carimbo
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